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المحتويات:
أوّلاً: الرّعاية الرّسميّة للمؤتمر.

ثانيًا: اللغة على المستوى الوطنيّ.
ثالثًا: اللغة على المستوى الدّوليّ. 

مات والهيئات العربيّة والدّوليّة المنظّمة للمؤتمر. رابعًا: المنظَّ
خامسًا: مكانة اللغة في الدّساتير وأنظمة الحكم.

سادسًا: أهداف المؤتمر.
سابعًا: محاور المؤتمر وآليّاته.

ثامنًا: مشاركات الدّول والمؤسّسات الحكوميّة والأهليّة.
    - الّرؤية العميقة للسّياسات اللغويّة عند أصحاب القرار وصنّاعه.

    - الجهات الحكوميّة والأهليّة المدعوّة للمشاركة وحضور المؤتمر.
    - تجارب الدّول والمنظّمات العربيّة والدّوليّة وتقاريرها.

لة للمشاركة وحضور المؤتمر.     - الشّخصيّات المخوَّ
تاسعًا: مشاركة الباحثين ومعايير تقديم الملخّصات والأبحاث وأوراق العمل.

    - الملخّصات.
    - الأبحاث وأوراق العمل.

    - ملحوظات مهمة.
عاشرًا: مكان انعقاد المؤتمر وتاريخه.

    - مكان انعقاد المؤتمر.
    - التّواريخ والمواعيد.

حادي عشر: كيفيّة التّسجيل للمشاركة والحضور.

ثاني عشر: معلومات السّفر والإقامة والتّأشيرة.
ثالث عشر: الرّعاية والدّعم.

رابع عشر: إرشادات عامّة.
    - شهادة المشاركة والحضور.

     - الدّعوة الرّسميّة.

خامس عشر: العناوين.
سادس عشر: محتويات الموقع الإلكتروني للمؤتمر.
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مؤتمر السّياسات اللغويّة



حافظين   .. وإمكاناتها  بفضلها  عارفين  بها  النّاطقون  دام  ما  بخير  العربيّة  ”إنّ 

تجديدها  بأهمّيّة  مقتنعين   .. ومكانتها  بدورها  مؤمنين   .. ورسالتها  لتراثها 
وابداعًا  فنًا  تتنفس  لم  إن  فاللغة   .. العالميّة  الثّقافة  على  انفتاحها  وتعزيز 
ا  ا فذًّ ا إنسانيًّ وابتكارًا، ضمرت وتكلست .. ولغتنا طالما أبدعت وقدّمت للعالم منتجَّ
في عصور الانفتاح .. فهي قادرة على الإبداع من جديد إن نحن فتحنا لها النوافذ 
.. وأطلقنا الطّاقات الهائلة الكامنة في ثنايا حروفها البديعة وبلاغتها المعجزة“.

السّيّد أحمد أبو الغيط - الأمين العامّ لجامعة الدّول العربيّة
اليوم العالميّ للّغة العربيّة - ( 18 ديسمبر 2021 إكسبو دبي )

   بموافقة معالي الأمين العامّ لجامعة 
الغيط،  أبو  أحمد  الأستاذ  العربيّة  الدّول 
وفي رحاب جامعة الدّول العربيّة، ينعقد 
والأنظمة  للقوانين  الدّوليّ  المؤتمر 
والتّخطيط  والسّياسات  والتّشريعات 
م بالتّعاون بين جامعة  اللغويّ، الذي ينظَّ
والاتّحادات  والمنظّمات  العربيّة  الدّول 

العربيّة والدولية ذات العلاقة باللّغة.
  ويسرّ المؤتمر دعوة الجهات المعنيّة 
ممثلة  اللغويّة  والتشريعات  بالقوانين 

والثقافة  العالي،  والتعليم  والتعليم،  التربية  ووزارات  الشورى  ومجالس  البرلمانات  في 
للمشاركة  العربيّة  والهويّة  اللغويّة  بالتشريعات  المعنيّة  الوزارات  من  وغيرها  والإعلام 
والتعريف بجهودها، والاطلاع على التجارب والخبرات العربية والدولية وذلك خلال الفترة 

ِـ 19 – 21 ربيع الآخر 1444هـ.  من 13 – 15 نوفمبر 2022م الموافق ل
بصفتها  اللغة،  تجاه  التّاريخيّة  بالمسؤوليّة  الشّعور  من  انطلاقًا  المؤتمر  ويأتي هذا     
مسألة ذات أبعاد سياسيّة وأمنيّة وعلميّة وثقافيّة واجتماعيّة ووطنيّة وقوميّة، فاللغة 
مسؤوليّة الجميع، كلّ حسب موقعه واختصاصه. ولا تسقط المسؤولية عن أيّ جهة، مهما 
بذلت الجهات الأخرى من جهود في خدمة اللغة؛ لأنّ اللغة نظام يرتبط بالجميع، ويرتبط 

بتشكيل الفرد والمجتمع والدّولة وعلاقتها بالدّول والمجتمعات الأخرى.
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اللغة أساس الهويّة الوطنيّة للدّولة وفق الدّساتير وأنظمة الحكم في الدّول.
دة للوطن والجامعةُ لكلّ المواطنين. اللغة هي الموحِّ

يادة والاستقلال والمواطنة وتكافؤ الفرص والمساواة بين المواطنين.  اللغة رمز السِّ
والتّعليم  والعمل  والقوانين)  (الأنظمة  والتّشريعات  والقضاء  والإدارة  الحكم  أداة  اللغة 

والتّواصل والتّفاعل والتّعامل بين المواطنين.
والثّوابت  القيم  بها  وتتكوّن  المواطنة  بها  تتحقّق  التي  الوطنيّة  المرجعيّة  هي  اللغة 

الوطنيّة لدى المواطنين.
اللغة أداة الفخر والاعتزاز بالذّات والوطن والثّقافة. 

ناتها. اللغة وعاء الثّقافة الوطنيّة بجميع عناصرها ومكوِّ
اللغة أداة إدماج الأفراد في المجتمع، وربطهم بمؤسّسات الدّولة.

اللغة هي الهويّة الشّخصيّة للمواطن، وهي جزء من تكوينه وذاته، وبها يحيا ويتفاعل 
مع كلّ ما يحيط به.

ومرجعيّاتها  بثوابتها  القادمة  الأجيال  وربط  المجتمعات،  إنتاج  لإعادة  أداة  أهمّ  اللغة 
المحافظة على الأجيال من  وتاريخها وثقافتها وأوطانها وتراثها، وهي الأساس في 

الاندثار والانصهار والذّوبان في مشاريع خارجيّة. 
اللغة أداة توطين العلوم والمعارف والصّناعات والمنتجات المختلفة وتطويرها وتنميتها.

اللغة أداة الإبداع والابتكار والإنتاج.
اللغة أداة استنهاض المجتمع وحشده لدعم القيادات والقرارات والمشاريع الوطنيّة.

اللغة أهمّ وسيلة لتعزيز حبّ المواطنين للوطن والدّفاع عنه وعن مكتسباته.

 
•
•
•
•

•

•
•
•
•

•

•

•
•
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اللغويّ  والتّخطيط  والسّياسات  والقوانين  والتّشريعات  الحكم  وأنظمة  الدّساتير  تأتي 
المرتبطة باللغة في مقدّمة مسؤوليّات الحكّام والقادة وصنّاع القرار والمسؤولين في 
جميع المؤسّسات الحكوميّة والأهليّة؛ وذلك لارتباطها بالحُكم والقيادة وشؤون الدّولة 
والمجتمع والأمن الشّامل وبالسّيادة والاستقلال الوطنيّ، وانطلاقًا من هذه الأهمّيّة 
العليا للّغة، وما يتعلّق بها من تشريعات وسياسات وخطط، ونتيجة للتّطوّرات الدّاخليّة 
والفكريّ  الوطنيّ  الأمن  تمسّ  تحدّيات  من  عنها  ينتج  وما  اللغات  لقضايا  والخارجيّة 
يجمع  مؤتمر  لعقد  ماسّة  الحاجة  فإنّ  الأهليّ،  لم  والسِّ الوطنيّة  والوحدة  والثّقافيّ 
الجهات المعنيّة بالدّساتير وأنظمة الحكم والتّشريعات والأنظمة والسّياسات والتّخطيط 

اللغويّ.

  

4

التّواصل والتّعامل والتّعاون والتّكامل والشّراكة مع الدّول والمجتمعات  اللغة وسيلة 
في العالم.

اللغة رمز الاستقلال والسّيادة أمام الدّول الأخرى.
اللغة رمز التّميّز والاختلاف عن المجتمعات والدّول الأخرى.

ا. ا ودوليًّ اللغة هي الحدود الذّهنيّة المرتبطة بالحدود الجغرافية والسّياسيّة وطنيًّ
اللغة هي القيمة العليا للدّولة والمجتمع في منظومة اللغات الدّوليّة.

اللغة هي التي تعكس مستوى تقدّم الدّول وأهمّيّتها ومكانتها بين الشّعوب.
اللغة أداة الترجمة والتّواصل العلميّ والتّجاريّ والثّقافيّ بين الأمم والشّعوب.

اللغة هي السّفير الحقيقيّ للدّول وثقافتها وقيمها في الدّول والمجتمعات الأخرى.

  

والسّياسات  والتّشريعات  والأنظمة  للقوانين  الدّوليّ  المؤتمر  تنظيم  في  تشارك 
والتخطيط اللغوي عدّة منظّمات عربيّة ودوليّة .
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•
•
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”الاطّلاع على جهود 
الدّول ومؤسّساتها 

التّشريعيّة والتّنفيذيّة 
والوزارات والمنظّمات 

والهيئات العربيّة 
والدّوليّة والمؤسّسات 

العامّة والخاصّة في 
مجال القوانين 

والأنظمة والتّشريعات 
والسّياسات 

والتّخطيط اللغويّ“.

الاستماع إلى الخبراء والمسؤولين والمختصّين في شؤون 
الأمن  تهدّد  التي  اللغويّة  التّحدّيات  على  للتّعرّف  اللغة، 

الوطنيّ بأشكاله المختلفة.
تبادل الخبرات والاطّلاع على تجارب الدّول غير العربيّة في 

مجالات القوانين والأنظمة والسّياسات والتّخطيط اللغويّ.
والتّشريعات  والأنظمة  القوانين  بأهمّيّة  الوعي  تنمية 

والسّياسات والتّخطيط اللغويّ.
جمع الأنظمة والتّشريعات والقوانين والقرارات والسّياسات 
بهدف  المختلفة،  المستويات  على  باللغة  تتعلّق  التي 
معالجة  في  منها  والاستفادة  عليها  والتّعرّف  إبرازها 

الواقع اللغويّ. 
والوزارات  الحكوميّة  والمؤسّسات  الدّول  بجهود  التّعريف 
القوانين  سَنّ  في  الشّورى  ومجالس  والبرلمانات 

والتّشريعات اللغويّة.
مجال  في  المتخصّص  والقانونيّ  العلميّ  البحث  تعميق 
والتّخطيط  والسّياسات  والقوانين  والتّشريعات  الأنظمة 

اللغويّ.
والتّشريعيّة  القانونيّة  المبادرات  تقديم  فكرة  تشجيع 
جميع  على  باللغة  تُعنى  التي  والأنظمة  والسّياسات 

المستويات في المؤسّسات الحكوميّة والأهليّة.
عين  المشرِّ تواجه  التي  والتّحدّيات  العقبات  على  التّعرّف 
والتّشريعات  والسّياسات  الأنظمة  وضع  في  والقانونيّين 

اللغويّة.
توثيق جهود الدّول والمؤسّسات في خدمة اللغة وربطها 
بتاريخ اللغة عبر العصور، وتاريخ الدّول في الوقت الحاضر. 
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المرجعيّة التّاريخيّة والقانونيّة للّغة.
اللغة في الدّساتير وأنظمة الحكم في الدّول العربيّة وغير العربيّة.

الأنظمة والقوانين والسّياسات والتّشريعات المتعلّقة باللغة في الدّول العربيّة وغيرها. 
دور الوزارات المتخصّصة في سَنّ التّشريعات والأنظمة اللغويّة التي تتعلّق بمجال عملها.
الأنظمة  سَنّ  في  الشّورى،  ومجالس  بالبرلمانات  لة  ممثَّ التّشريعيّة،  المؤسّسات  دور 

والقوانين والتّشريعات اللغويّة.
والتّشريعات  القوانين  سنّ  مجال  في  والدّوليّة  العربيّة  والاتّحادات  المنظّمات  جهود 

والسّياسات اللغويّة.
والبرلمانات  الحكوميّة  المؤسّسات  في  اللغويّة  والقوانين  والتّشريعات  للأنظمة  نماذج 

ا.  ا ودوليًّ ا وعربيًّ ومجالس الشّورى والوزرات وغيرها وطنيًّ
والسّياسات  والتّشريعات  والأنظمة  القوانين  سَنّ  في  وخبراتها  الأجنبيّة  الدّول  تجارب 

والخطط اللغويّة لخدمة لغاتها والمحافظة عليها. 
والتّخطيط  والسّياسات  والتّشريعات  القوانين  مجالات  في  اللغويّة  والدّراسات  الأبحاث 

اللغويّ.
جميع  على  اللغويّ  الشّأن  بمتابعة  المعنيّة  والقانونيّة  الرّقابيّة  المؤسّسات  تحديد 

المستويات في المؤسّسات والوزارات وسوق العمل والتّعليم والإعلام والإدارة وغيرها.
والسّياسات  والتّشريعات  والأنظمة  للقوانين  ا  استرشاديًّ مرجعًا  العربيّة  اللغة  قانون 

والتّخطيط اللغويّ.
التّعريف بالتّقارير اللغويّة الوطنيّة والعربيّة والدّوليّة.

الرّصد التّاريخيّ للقوانين والتّشريعات والسّياسات (الإيجابية والسلبية) المتعلّقة باللغة 
العربية عبر العصور المختلفة في دول العالم المختلفة. 

 

جلسات وندوات.
عرض تقارير ودراسات ذاتيّة.

أبحاث ودراسات علميّة.
تجارب وخبرات وطنيّة ودوليّة.

  .2
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قرّر أحد الحكّام أن يقوم بإصلاح الدّولة، فجمع كلّ مستشاريه، وطلب منهم أن 
السّياسات  بإصلاح  البدء  رأى  من  فمنهم  الآراء،  وتنوّعت  برأيه،  كلّ  يدلي 
والخطط، ومنهم من رأى البدء بالإدارة، ثمّ التّجارة والاقتصاد، والجيش والأمن، 
والزّراعة والصّناعة، وغيرها من الميادين الحيويّة. ولم يتحدّث كبير مستشاريه، 

فطلب منه الحاكم أن يدلي برأيه فقال:

يتحدثّون ويتواصلون ويتعاملون ويعملون ويفكّرون  بها  اللغة، فالنّاس  بإصلاح  "ابدأ    

ويأمرون،  ويوجّهون  ويحكمون  يدارون  وبها  وينتجون،  ويطوّرون  ويبتكرون  ويبدعون 
أفراد  بين  والمساواة  والعدالة  الوطنيّة  والوحدة  والاستقلال  السّيادة  تتحقّق  وبها 
المجتمع، وبها يتمّ إعادة إنتاج المجتمع والمحافظة على الأجيال القادمة من الذّوبان 
الوطنيّة،    واللحمة  والاستقرار  الأمن  تهدّد  خارجيّة  ومشاريع  ثقافات  في  والانصهار 
المختلفة، وبصلاح  المعارف  العلوم والتّقنيّات والصّناعات وترجمة  يتمّ توطين  وباللغة 
وتتطوّر  والتّنمية  والأمن  والتّجارة  والاقتصاد  والإدارة  والخطط  السّياسة  تصلح  اللغة 
الدولة وتحافظ على هويتها ووحدتها واستمرارها واستقلالها، وتستطيع أن تنافس 
الموحّدة  الوطنيّة  لغتها  على  تحافظ  التي  للدّول  قدوة  تكون  وأن  والشّعوب  الأمم 
والجامعة في جميع مؤسّساتها الوطنّية والأهليّة، التي تتمسّك بثوابتها ومرجعيّاتها 
وتنهض  الدّوليّة  علاقاتها  فيه  تطوّر  الذي  الوقت  في  وتاريخها،  وثقافتها  وتراثها 

بقدراتها المختلفة، وتركّز على سرعة نموّها ومَنَعتها الدّاخليّة وهيبتها العالميّة".   

والمعلّمات  المعلمون  سواء  اللغة،  في  المتخصّصين  فإن  الرّؤية،  هذه  على  وبناءً 
الشّعراء والأدباء وغيرهم ممن يتقن  أو  اللغويّة،  المجامع  الجامعات وأعضاء  وأساتذة 
مجال  في  اختصاص  أهل  لأنّهم  اللغة  مسؤوليّة  يتحمّل  من  وحدهم  ليسوا  اللغة، 
أعمالهم، ولكنّ المسؤوليّة الأولى تجاه اللغة تعدّ من اختصاص أصحاب القرار وصنّاعه، 
لأنّهم أهل الحلّ والعقد، وهم الذين يملكون القرار والإرادة والصّلاحيّة لسنّ الأنظمة 
والدّولة  للمجتمع  المستقبليّة  الرّؤية  ولديهم  اللغويّة،  والقوانين  والتّشريعات 

ومؤسّساتها وأولويّاتها المختلفة. 
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 الحكومات العربيّة وغير العربيّة.
 المنظّمات السّياسيّة والحكوميّة العربيّة والدّوليّة.

 مؤسّسات القضاء والوزارات والمحاكم المعنيّة بقضايا اللغة. 
 الاتّحادات النّوعيّة. 

 البرلمانات ومجالس الشّورى والمؤسّسات التّشريعيّة والتّنظيميّة.
 الوزارات المعنيّة باللغة في الدّول العربيّة.

 الجامعات العربيّة وغيرها.
 المجامع اللغويّة العربيّة.

 المؤسّسات والهيئات المعنيّة باللغة.
 مؤسّسات المجتمع المدنيّ ذات العلاقة.

  .2
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نأمل أن تشارك الدّول والمنظّمات العربيّة والدّوليّة، بعرض تجاربها وتقاريرها في 
مجال سنّ الأنظمة والتّشريعات والقوانين اللغويّة، مع مراعاة ما يأتي:

الموادّ الدّستوريّة المتعلّقة باللغة. 
المراسيم والأوامر الحكوميّة.

الأنظمة الدّاخليّة في المؤسّسات الحكوميّة والأهليّة.
القوانين والتّشريعات على مستوى الوزارات والمؤسّسات الوطنيّة.

التّعريف باللغات الوطنيّة والمحليّة والأجنبيّة ونسبة المتحدّثين بها.
التّعريف بالمبادرات النّاجحة في مجال القوانين والأنظمة والتّشريعات اللغويّة.

تقديم الدّراسات الذّاتيّة عن الوضع اللغويّ على المستوى الوطنيّ.
عقد ندوات وحلقات نقاش تتعلّق بمحاور المؤتمر.

التّعريف بالأنظمة والسّياسات والقوانين اللغويّة في المنظّمات العربيّة والدّوليّة.

    .3

 المسؤولين في الدول غير العربيّة (الأجنبيّة والإسلاميّة) والباحثين 
لتقديم تجاربهم وخبراتهم للتعريف بالأنظّمة والتشريعات والقرارات اللغويّة، سواءً 

المتعلقة بلغاتهم أو بلغات أجنبيّة أخرى، للاستفادة من تجاربهم وخبراتهم.

مؤتمر السّياسات اللغويّة



يشارك في فعاليّات المؤتمر ثلاث فئات رئيسيّة:
يعزّزون  سوف  الذين  وصنّاعه،  القرار  وأصحاب  المسؤولين  مشاركات  الأولى:  الفئة 
والقوانين  التّشريعات  قضايا  في  وخبراتهم  وتجاربهم  ومقترحاتهم  برؤاهم  المؤتمر 

والأنظمة اللغويّة.
والدّوليّة  والعربيّة  الوطنيّة  والأهليّة  الحكوميّة  المؤسّسات  مشاركات  الثّانية:  الفئة 
مجال  في  الذّاتيّة  والدّراسات  وتقاريرها  ومبادراتها  وتجاربها  وخبراتها  بمشاريعها 

القوانين والأنظمة والتّشريعات المتعلّقة باللغة.
الفئة الثّالثة: مشاركات الباحثين الذين تُعتمد أبحاثهم ودراساتهم المتعلّقة بمحاور 

المؤتمر وتنطبق عليها المعايير والضّوابط العلميّة.
المتعلّقة  والدّراسات  والأبحاث  والمبادرات  بالتّقارير  يرحّب  المؤتمر  بأنّ  إعلامكم  ونودّ 

مة من: بالقوانين والسّياسات والأنظمة والتّشريعات والتّخطيط اللغويّ، المقدَّ

   .4
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المسؤولين في المؤسّسات الحكوميّة والأهليّة.
القانونيّين والمشرّعين في البرلمانات ومجالس الشّورى.

المحامين والقضاة الذين لديهم مبادرات تتعلّق بالأنظمة والتّشريعات اللغويّة.
 الباحثين والأكاديميّين في الجامعات الذين تقبل أبحاثهم في المؤتمر. 

 أعضاء البرلمانات ومجالس الشّورى والاتّحادات النّوعيّة المتخصّصة.
عين في مجالس الوزراء والوزارات وغيرها من المؤسّسات الحكوميّة.  صنّاع القرار والمشرِّ

•
•
•
•
•
•
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 كتابة الملخّص بشكل علميّ (المشكلة - الأسئلة - المنهجيّة - الآليّات - النّتائج).
 كتابة الملخّص بلغة سليمة خالية من الأخطاء.

 إرسال الملخّص إلى إدارة المؤتمر عبر نموذج المشاركة الإلكترونيّ المثبت على موقع 
المؤتمر.

  

  .1

على الباحثين مراعاة ما يأتي:
ارتباط موضوع الدّراسة بالأنظمة والتّشريعات والقوانين والسّياسات اللغويّة.

تحديد المشكلة أو القضيّة أو الموضوع المراد تقديمه في المؤتمر.
تحديد أهداف الدّراسة والسّؤال الرّئيس الذي تتولّى الدّراسة الإجابة عنه.

تحديد المنهج العلميّ المتّبع في الدّراسة.
تحديد أدوات البحث المستخدمة في الدّراسة.

عرض طريقة تحليل الموضوع.
تقديم بعض التّصوّرات للنّتائج أو التّوصيات التي يمكن أن تتوصّل إليها الدّراسة.

كتابة الأبحاث وأوراق العمل بلغة سليمة خالية من الأخطاء.
ا إلى إدارة المؤتمر على شكل ملفّ Word في  إرسال المشارَكة مكتوبةً ومدقّقةً لغويًّ

الموعد المحدّد، لضمان تحكيمها وإدراجها ضمن جدول أعمال المؤتمر.
.Simpli�ed Arabic ألاّ تتعدّى المشارَكة 15 صفحة بحجم (14) للحرف المستخدم، من نوع

كتابة الأبحاث وفق عناصر البحث العلميّ.
إثبات المراجع في نهاية الدّراسة.

 .2
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تخضع الأبحاث والدّراسات لتحكيم اللجنة العلميّة الخاصّة بالمؤتمر.
يُمنح الباحث الموافقة على تقديم دراسته ضمن أعمال المؤتمر.

لا يعدّ البحث مقبولاً في المؤتمر في صورته النّهائيّة إلا بحضور الباحث وتقديم البحث 
ومناقشته ضمن أعمال المؤتمر.

تقبل الأبحاث الجادّة التي تتّفق مع محاور المؤتمر فقط.

  .3

 .1

 

ا، وطلب   على من يرغب في المشاركة ببحث أو تقرير أو ورقة عمل التّسجيل إلكترونيًّ
دعوة رسميّة للمشاركة بعد التّسجيل من إدارة المؤتمر.



 مقرّ المؤتمر: جامعة الدّول العربيّة، القاهرة - جمهوريّة مصر العربيّة.

 .1

نحثّ الجميع على التّسجيل المبكّر لتسهيل مشاركتكم وحضوركم والتّواصل معكم.
ِـ 19 – 21 ربيع الآخر 1444هـ. تاريخ انعقاد المؤتمر: 13 – 15 نوفمبر 2022م الموافق ل

آخر موعد لتسلّم الملخّصات والمشاركات كاملة: 15 أغسطس 2022م.
آخر موعد لتسلّم المشاركات من الدّول والمنظّمات: 15 أغسطس 2022م.

  .2

 .2
ا، وطلب دعوة رسميّة للحضور بعد   على من يرغب في الحضور فقط التّسجيل إلكترونيًّ

التّسجيل من إدارة المؤتمر.
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فر والإقامة مثبتة على الموقع الإلكترونيّ  جميع المعلومات المتعلّقة بالتّأشيرات والسَّ
للمؤتمر.

  

يرحّب المؤتمر بالشّراكة والتّعاون في دعم المؤتمر ورعايته من قبل المؤسّسات الحكوميّة 
والأهليّة والأفراد، وفق ضوابط الرّعاية الخاصّة بالمؤتمر ومعاييرها.

وللحصول على معلومات الرّعاية يمكن التّواصل عبر الموقع الإلكترونيّ للمؤتمر:
https://languagepolicies.org 

   

شهادات  المؤسّسات  جميع  من  المؤتمر  لفعاليّات  والحاضرون  المشاركون  يُمنح 
بالمشاركة والحضور بعد انتهاء فعاليّات المؤتمر.

1

وللحصول على معلومات المؤتمر يمكن التّواصل عبر الموقع الإلكترونيّ للمؤتمر:
https://languagepolicies.org

 

على الرّاغبين في الحصول على دعوة رسميّة لحضور المؤتمر استكمال نموذج التّسجيل، 
وطلب إرسال دعوة رسميّة وفق نموذج التّسجيل.

  2
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(الأهداف – المحاور – كيفية المشاركة والحضور – معلومات – كيفية كتابة المشاركات 
والأبحاث – التواريخ والمواعيد الرسمية للمشاركة والتسجيل – الدعوات الرسمية – شهادات 

الحضور والمشاركة ...).

1

2

3

مشاركة المسؤولين وصنّاع القرار في المؤسسات والمنظّمات الحكوميّة والأهليّة.
مشاركة الباحثين.

التسجيل الإلكترونيّ.
التّكاليف.

الرّسوم.
الفنادق والطّيران.

التأشيّرة.
المسؤوليّة.

سيتم عرض قائمة بجميع المنظّمات والهيئات العربيّة والدوليّة المشاركة في تنظّيم 
المؤتمر بعد استكمال القائمة.

4

 5

سوف يتم عرض جدول أعمال المؤتمر بعد انتهاء تسجيل المشاركات من قبل 
المؤسسات الحكومية والأهلية والمنظمات والباحثين.

6

سوف يتم عرض أسماء المشاركين من المؤسسات الحكوميّة والأهليّة والباحثين في 
المؤتمر بعد استكمال تسجيل المشاركات والأبحاث من المشاركين والباحثين.

7
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 8

يرحب المؤتمر بالرعاة والداعين الراغبين في التواصل ودعم المؤتمر من خلال نموذج طلب 
الرعاية والدعم المتوفر في موقع المؤتمر.

يرحب المؤتمر بالتبرعات من خلال نموذج طلب التبرّع للمؤتمر.

جميع المؤسسات الإعلاميّة مدعوة لرعاية وتغطية تكاليف المؤتمر

نموذج تسجيل المشاركة وطلب دعوة رسميّة.
نموذج تسجيل الحضور وطلب دعوة رسميّة.

نموذج إضافة الوثائق والمعلومات والقرارات.
نموذج إضافة مؤسسات اللغة العربية في العالم.

9

قائمة بجميع المؤسسات الحكومية والأهلية وطنيًا وعربيًا ودوليًا المدعوة لحضور 
للمؤتمر (جميع المعلومات موجودة في البند ثامنًا - الفقرة - 1 – 2 – 3 – 4).   

10

تتم المشاركة في المؤتمر سواء للمؤسسات الحكومية والمنظمات والهيئات الأخرى 
والأفراد والباحثين باستكمال نموج تسجيل المشاركة حتى يتم التواصل مع 

المشاركين واستكمال المعلومات اللازمة لتمكنيهم من المشاركة.

11

12

جميع المراسلات والاتصالات والاستفسارات تتم عبر نموذج تواصل معنا، وسوف يتم 
الرد على الجميع حسب نوع الرسالة أو الطلب المكتوب، بما في ذلك التواصل تلفونيًا.

13
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توجد الكثير من المرجعيات للسياسات اللغوية التي سوف تخدم الراغبين في الاطلاع على 
الكثير من الوثائق، والمراسيم والقرارات والتقارير والمراجع، والمؤسسات المعنية 

بالسياسات اللغوية وطنيًا وعربيًا ودوليًا. 
كل صفحة داخلية تحتوي الكثير من المعلومات، وتحتاج للتطوير والإضافة من قبل القراء 

والباحثين والمتخصصين والمؤسسات الحكومية والأهلية، راجين الشراكة في تحديث قائمة 
مرجعيات السّياسات اللغويّة بالوثائق والمعلومات لتسهيل الرجوع إليها من قبل صناع 

القرار في المؤسسات المعنيّة بسن الأنظمة والتشريعات اللغويّة.
ونرجو من الجميع المشاركة في تطوير المعلومات المتوفرة وإضافة ما لديكم من 

معلومات أو وثائق تتعلق بأي جزء من أجزاء الصفحات التالية. 
قوانين وقرارات العربيّة.

وثائق وتقارير ومراجع عربيّة ودوليّة.
الدساتير العربيّة واللغة.

القمم العربيّة واللغة.
تاريخ قوانين وتشريعات العربيّة.

العربيّة من وجهة نظر دينيّة.
العربيّة في دول العالم.

العربيّة في المنظمات الدوليّة.
المؤتمرات الوزاريّة واللغة.

العربيّة والدبلوماسيّة الدوليّة.
العربيّة في العلوم والتقنية ومعطيات العصر.

نماذج لقوانين وسياسات اللّغات الأجنبيّة 53 دولة.
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